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Ecranele utilizate la descrierea configurarii in acest
ghid pornesc de la premiza cd imprimanta
UP-D25MD este utilizata intr-un mediu Windows
Vista. Pentru detalii suplimentare referitoare la
setari, consultati instructiunile de utilizare ale
imprimantei in paralel cu acest manual.

Configurarea
imprimantei

Puteti deschide ecranul de setari UP-D25MD si
configura diferitele setdri nainte de a incepe
imprimarea din aplicatii.

Puteti deschide ecranul de setari utilizand una
dintre urmatoarele metode.

e In meniul [Start], selectati [Control Panel] si apoi
[Printer] (meniul [Start], apoi [Devices and
Printers] pentru Windows 7; meniul [Start], apoi
[Printers and Faxes] pentru Windows XP; meniul
[Start], [Settings], apoi [Printers] pentru Windows
2000). Selectati pictograma imprimantei pentru
Sony UP-D25MD, apoi selectati [Select printing
preferences] din bara de comenzi ([Printing
preferences] prin click-dreapta pe pictograma
imprimantei pentru Windows 7; [Printing
Preferences] din meniul [File] pentru Windows
XP si Windows 2000). Setarile stabilite aici sunt
utilizate ca setdri implicite pentru imprimanta
UP-D25MD si se aplica la imprimarea din diferite
aplicatii.

In meniul [File] al aplicatiei, faceti clic pe
comanda utilizata la stabilirea setarilor
imprimantei. Setarile realizate in acest mod raman
valabile numai pana la inchiderea aplicatiei.

Acest ghid descrie filele care apar in ecranul de
setari UP-D25MD.

Fila [Paper]

Utilizatd pentru configurarea setdrilor de imprimare
de baza, precum formatul héartiei, orientarea si
numarul de exemplare.

Fila [Layout]

Utilizatd pentru configurarea setdrilor de ecrane
divizate, a setarilor de pozitie, a metodelor de
interpolare, a egalizarii marginilor si a altor setdri de
machetare pentru imprimarea imaginilor.

Fila [ Graphics]
Utilizatd la setarea tonurilor de gri, a luminozitatii si
a altor setdri legate de calitatea imaginii.

Fila [Message]

Utilizatd pentru configurarea setdrilor pozitiei de
afisare si a altor setdri pentru casetele de dialog cu
mesaje.

Configurarea imprimantei
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Setarile din fila [Paper]

Configurati setari de imprimare de baza.

(=1 Sony UP-D25MD Printing Preferences ==

Paper | Layout [ Graphics | Message|

Paper Sige UPC-215/245A (1600x 1200pixel)

UPC-215/UPC-2454 UPC-21L/UPC-24LA

Qrientation
() Portrait

Copies 1 =

@ Landscape

Scale 100 =%

High Speed Print Mode

[ About... l [Sa!e Settings... ] [Lgad Settings... ] IREsmre [_)Efaults]
[ oK ] [ Cancel ] l Apply l
Paper Size

Selectati formatul hartiei incarcate in tava de
alimentare cu hartie. Tipurile de pachete de
imprimare si formatele de imprimare pe care le
puteti seta pentru imprimanta sunt urmatoarele.

Pachet de imprimare | Format maxim de imprimare

UPC-21S/24SA 1.600 x 1.200 puncte

UPC-21L/24LA 2.100 x 1.600 puncte

Orientation

Selectati [Portrait] sau [Landscape] ca directie de
imprimare.

Copies

Puteti seta acest parametru la valori cuprinse intre 1
si 10.

Scale

Specificd scala exemplarelor imprimate. Puteti seta
scala la valori cuprinse intre 25 si 400%.

High Speed Print Mode

Bifati aceastd casetd de selectare pentru a activa
imprimarea in modul viteza mare.

Printer Info

Afiseaza urmatoarele informatii referitoare la
imprimanta conectata.

Paper Type: Tipul de panglica impregnata cu

cerneala introdusa

Remaining prints: Cantitatea (estimativa) ramasa
din panglica impregnata cu
cerneala.

Status: Starea imprimantei (Ready,
Printing, Error etc.)

Firmware version: Versiunea firmware-ului
imprimantei

About

Afiseaza informatiile de versiune ale acestui driver
de imprimanta.

Save Settings

Salveaza toate configuratiile de setare a imprimarii
intr-un fisier.

Load Settings

Incarca configuratiile setarilor memorate dintr-un
fisier.

Restore Defaults

Restabileste toate setarile din fila [Paper] la starea
implicita.

Setarile din fila [Layout]

Seteaza macheta imaginii imprimate.

=1 Sony UP-D25MD Printing Preferences ==

Layout |Graphics | Message

Split screen

[TEnlarge to Paper

[ Equalize M Max Printable Pixels
Equalize Margins

1600x 1200

Restore Defaults

OK ][ Cancel H Apply ]

Configurarea imprimantei 4



Split screen

Utilizati aceasta optiune pentru a specifica numarul
de imagini de imprimat pe o coala de hartie.
Setérile disponibile sunt [no division], [2 division],
[2 division with white frame], [4 division] si [4
division with white frame].

Setérile de ecran divizat si macheta curentd a
imaginii de imprimat pot fi verificate pe afisaj.
Pentru fiecare imagine din ecranul divizat,
portiunile imaginilor individuale care au fost deja
pozitionate apar in verde deschis, in timp ce un
marcaj in forma de V¥ indica pozitia imaginii
urmatoare. De asemenea, o sdgeatd indica ordinea
in care vor fi pozitionate imaginile divizate.

Pe durata imprimarii cu ecran divizat, imaginile sunt
imprimate in conformitate cu setarea [Interpolation
Method] selectata.

Screen order

Utilizati aceastd optiune pentru a specifica ordinea
de pozitionare a imaginilor pe durata unei
imprimari cu ecran divizat in 4 sectiuni.

Cand [Split screen] este setat la [4 division] sau

[4 division with white frame], puteti selecta
[crosswise] sau [lengthwise] pentru aceasta setare.

Exemplele urmétoare prezinta modul in care apare
imaginea situata in dreapta setarilor atunci cand se
aduc modificari setérilor [Orientation] si [Split
screen] din fila [Paper], respectiv numarului de
imagini pozitionate in imaginea de pe ecranul
divizat.

In functie de aplicatia utilizati, rezultatele
imprimarii pot varia chiar daca setdrile imprimantei
UP-D25MD sunt aceleasi. Imprimati imaginea
pentru a verifica rezultatele efective.

Ex. 1: Orientation: Landscape, Split screen: no
division

Split screen | no division 7

Ex. 2: Orientation: Landscape, Split screen: 2
division, imagini pozitionate: 0

Split screen | 2 division hd

J—

Print Now

Ex. 3: Orientation: Landscape, Split screen: 4
division, imagini pozitionate: 1

Print Now

Ex. 4: Orientation: Portrait, Split screen: 2
division, imagini pozitionate: 0

Split screen | 2 division A

Print Now

Ex. 5: Orientation: Portrait, Split screen: 4
division with white frame, imagini
pozitionate: 0

Splitsceen |4 division with white frame |

Sreengrder | crosswise M : -

Print Now : -

Ex. 6: Orientation: Portrait, Split screen: 4
division with white frame, imagini
pozitionate: 2

Erint Mow . 0 ?’

¢ Este posibil ca, in unele cazuri, sa fie dezactivata
setarea [Split screen]. In aceste cazuri, consultati
,2Depanarea” la pagina 12.

¢ Dacd imaginile sunt deja pozitionate (asezate in
coadad) la utilizarea functiei de ecran divizat,
setarile [Split screen], [Screen order],
[Interpolation Method] si [Equalize Margins] sunt
dezactivate.

Configurarea imprimantei
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Print Now

Cand bifati aceasta caseta de selectare In timpul
utilizarii functiei de ecran divizat pentru a imprima
mai multe imagini pe o singura coala de hartie,
imprimarea va avea loc imediat dupa executarea
unei comenzi de imprimare.

Daca aceasta caseta de selectare nu este bifata,
imprimarea nu va avea loc inainte de executarea
unei comenzi de imprimare pentru fiecare pozitie de
pe ecranul divizat specificatd cu ajutorul setarii
[Split screen].

Cand optiunea [Split screen] este setati la [no
division], aceasta caseta de selectare este
dezactivata si setarea sa nu se poate modifica.

Enlarge to Paper

Bifati aceastd caseta de selectare pentru a mari
automat un exemplar imprimat astfel incat acesta sa
se Incadreze n formatul hartiei. Puteti specifica
metoda de interpolare utilizatd pentru marirea
exemplarului imprimat in vederea adaptarii la
formatul hartiei prin intermediul setarii
[Interpolation Method].

Interpolation Method

Specificati metoda de interpolare utilizata la
redimensionarea imaginilor.

Metoda de interpolare specificata cu aceastd setare
se aplicd la redimensionarea imaginilor pentru
imprimarea cu ecran divizat sau la marirea
imaginilor pentru adaptarea la formatul hartiei.
Setarile disponibile sunt [Bilinear], [Nearest-
neighbor] si [Bicubic].

Aceasta setare poate fi configurata cind optiunea
[Split screen] este setata la o configuratie alta decat
[no division] sau cand este bifata caseta de selectare
[Enlarge to Paper].

Equalize Margins

Cand bifati aceasta caseta de selectare, la imprimare
se vor folosi margini egale ale paginii. Totusi, este
posibil ca, in functie de setarile aplicatiei, marginile
sd fie inegale.

Restore Defaults

Restabileste toate setérile din fila [Layout] la starea
implicita.

In unele cazuri, este posibil ca setirile din fila
[Layout] sa nu fie restabilite la valorile implicite
atunci cand se face clic pe acest buton. In aceste
cazuri, consultati ,,Depanarea” la pagina 12.

Setarile din fila [Graphics]

Display the printed image

Bifati aceasta caseta de selectare pentru a afisa o
imagine imprimata pe ecran. Pentru ca aceasta
optiune sa fie operationald, este necesar ca imaginea
pe care doriti sa o afisati sa fie mai intai imprimata o
data in timp ce este bifata aceasta casetd de
selectare.

Color Adjust

Selectati [Color Balance], [Lightness], [Color
Correction], [Gray Balance] sau [Adjustment by
color] si faceti reglaje precise la aceste setari,
introducand valori si efectudnd alte configuratii.

Color Balance

Regleaza echilibrul de culoare. Reglati setérile prin
deplasarea cursoarelor glisante la stanga si la
dreapta sau prin introducerea de valori in casetele
din dreapta.

Efectele reglajelor se reflecta in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari.

(=4 Sony UP-D25MD Printing Preferences ==

‘Paper ILaynutl Graphics ‘Massage‘

Color Adjust: | Color Balance =

Display the printed image

Color Balance

Cyan {J Red 0 =

I

Magenta J Green 0O

[

Yellow I_J Blue O

.
Restore Defaults
OK ] ‘ Cancel | ‘ Apply |
Cyan - Red Deplasarea cursorului glisant

spre dreapta face imaginea mai
rosie, iar deplasarea cursorului
glisant spre stanga face imaginea
mai albastra deschis.

Magenta - Green Deplasarea cursorului glisant
spre dreapta face imaginea mai
verde, iar deplasarea cursorului
glisant spre stanga face imaginea
mai magenta.

Configurarea imprimantei
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Yellow - Blue Deplasarea cursorului glisant
spre dreapta face imaginea mai
albastra, iar deplasarea
cursorului glisant spre stanga

face imaginea mai galbena.

Fiecare culoare poate fi reglata in +32 de gradatii. 0
este valoarea standard. Intervalul de reglare este
cuprins Intre —-32 si 32.

Lightness

Regleaza luminozitatea. Reglati setarile prin
deplasarea cursoarelor glisante la stanga si la
dreapta sau prin introducerea de valori in casetele
din dreapta.

Efectele reglajelor se reflecta in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari. Totusi, efectele reglajului claritatii nu sunt
reflectate.

= Sony UP-D25MD Printing Preferences ==

|Paper |Laynut‘ Graphics |Me&:aga|

Color Adjust:  |Lightness ~

[ Display the printed image

Lightness

Sharpness G 7=
Dark r/} 0 =
Gamma G L
Light 0} 0 =
OK ] [ Cancel ] l Apply I

Sharpness

Regleaza claritatea contururilor imaginii.
Contururile imaginilor devin mai clare o data cu
marirea setarii. Poate fi reglata in 15 gradatii. 7 este
valoarea standard. Intervalul de reglare este cuprins
intre 0 si 14.

Dark

Regleaza scara tonurilor intunecate. Poate fi reglata
in +32 de gradatii. O este valoarea standard.
Intervalul de reglare este cuprins intre —32 si 32.

Gamma

Regleaza scara tonurilor medii. Poate fi reglatd in
+32 de gradatii. 0 este valoarea standard. Intervalul
de reglare este cuprins intre —32 si 32.

Light

Regleaza scara tonurilor luminoase. Poate fi reglata
in +32 de gradatii. O este valoarea standard.
Intervalul de reglare este cuprins intre —32 si 32.

Gamma Curve

Selectati un model de gradient de semiton dintre
[Curve 1], [Curve 2] sau [Curve 3].

Curve 1: Standard

Curve 2: Contrast ridicat

Curve 3: Contrast redus

Color Correction

Selecteaza metoda de corectie a culorii.

Efectele acestor setari nu se reflecta in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari.

=0 Seny UP-D25MD Printing Preferences ==

‘Paper ILayuutl Graphics ‘Message‘

Color Adjust: | Color Correction A

[ Display the printed image

Color Correction

(@) Printer Hardware Color Correction

TYPEL -

[ Custom Color Table:

Color Table:

) None

Restore Defaults

o) (e ] [

Printer Hardware Color Correction
Imprimanta corecteaza culoarea.

None
Nu se executa corectia hardware a culorii de catre
imprimanta.

Color Table

Selecteaza tabelul intern de culori al imprimantei.

TYPE 1: Tabelul de culori standard pentru aceasta
imprimanta.

TYPE 2: Un tabel de culori cu tonuri de albastru
modificate, in vederea utilizarii la imagini
cu ultrasunete.

Custom Color Table

Selectati la utilizarea unui tabel de culori altul decat
tabelul intern de culori al imprimantei. Pentru
detalii, consultati distribuitorul Sony.

Configurarea imprimantei
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Gray Balance

Regleaza echilibrul de gri pentru imaginile
imprimate.

De asemenea, cand instalati o panglicad noua
impregnata cu cerneald si incarcati hartie, puteti
regla echilibrul de gri pentru a corecta orice
neuniformitate intre pachetele de imprimare.
Efectele reglajelor se reflecta in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari.

E@ Sony UP-D25MD Printing Preferences @

|Paper |Layuut‘ Graphics |Messagel

Color Adjust: | Gray Balance -

[ Display the printed image

Gray Balance

[ PRINT with GrayBalance

¥, e
Y: 50 =
5
[ oK ][ Cancel H Apply l

PRINT with GrayBalance

Bifati aceasta caseta de selectare pentru a imprima
9 variatii ale imaginii pe o singura coala de hartie, cu
echilibrul de gri al fiecarei imagini variind in functie
de setarea [STEP] (valoarea schimbarii dintre
coordonatele X si Y).

Este posibil ca, in unele cazuri, sa fieAdezactivaté
setarea [PRINT with GrayBalance]. In aceste
cazuri, consultati ,,Depanarea” la pagina 12.

X, Y

Reglati echilibrul de gri setand coordonatele X si Y
pentru diagrama echilibrului de gri situata in partea
stanga-jos a ecranului de setari. 50 este valoarea
standard atat pentru setarea [X], cat si pentru
setarea [Y]. Intervalul de reglare este cuprins intre 1
si99.

Efectele reglajelor se reflectd in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari.

STEP

Specificati valoarea incrementului de schimbare a
coordonatelor X si Y atunci cand se utilizeaza functia
[PRINT with GrayBalance]. 5 este valoarea standard.
Intervalul de reglare este cuprins intre 1 si 20.

Setati o valoare mai redusa cand se realizeaza
reglaje precise ale echilibrului de gri, respectiv setati
o valoare mai mare cand se realizeaza reglaje mai
grosiere.

Pentru a imprima echilibrul de gri ca referinta
pentru reglare, bifati caseta de selectare [PRINT
with GrayBalance] si imprimati. Cand procedati
astfel, va aparea urmatoarea casetd de dialog.
Specificati zona care se va utiliza pentru
confirmarea tonalitatii cromatice prin tragerea
cadrului (fereastra de selectie) in imaginea de
previzualizare. De asemenea, puteti muta cadrul de
previzualizare cu ajutorul tastelor cu sdgeti.

Puteti modifica luminozitatea cadrului regland setarea
[Frame Brightness]. Reducerea valorii innegreste
cadrul, iar cresterea acesteia 1l face mai albicios.

128 este valoarea standard. Intervalul de reglare este
cuprins ntre 0 si 255.

Bifand caseta de selectare [Hold Settings], puteti
utiliza aceeasi pozitie a ferestrei pentru imprimari
ulterioare ale echilibrului de gri.

Cadru (fereastra de selectie)
|

Print Area Select

Window

Frame Brightness 128 =

[~ Hold Settings

Cand faceti clic pe butonul [Print], portiunea din
imagine specificatd de cadru (fereastra de selectie)
din ecranul Print Area Select este imprimata Intr-o
macheta de 3 x 3 celule (9 imagini). Relatiile dintre
imaginile imprimate in macheta si setarile [X], [ Y] si
[STEP] sunt urmatoarele:

Configurarea imprimantei
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(x—a, y+a) (x, y+a) (x+a, y+a)
Verde galbui Galbui Portocaliu
(X_a9 y) (X9 y) (X+a9 y)
Verzui Valoare setare Rosiatic
(culoare de bazd)
(X_a9 y_a) (X’ y_a) (X+a9 y_a)
Verde albastrui Albastrui Purpuriu rosiatic

(x: Valoarea lui [X], y: Valoarea lui [Y], a: Valoarea
[STEP])

Dintre cele 9 imagini imprimate, utilizati
coordonatele imprimate sub imaginea cu cel mai
bun echilibru de gri pentru a configura setarile [X] si
[Y]. De exemplu, daca [X], [Y] si [STEP] sunt setate
la valorile lor standard (50, 50, 5) si doriti sa reglati
coloritul astfel incat sa corespunda cu cel al celulei
din coltul din stanga-sus al grilei, setati [X] la 45 si
[Y]1a55.

Adjustment by color

Reglati cu precizie coloritul imaginilor imprimate.
Toate cele sase culori (R/G/B/C/M/Y) sau sase
combinatii de culori (R-Y/Y-G/G-C/C-B/B-M/
M-R) pot fi reglate individual, fard modificarea
scarii de gri.

Efectele reglajelor se reflecta in imaginea de
previzualizare din partea dreapta-sus a ecranului de
setari.

(=1 Sony UP-D25MD Printing Preferences ==
| Paper | Layout ‘ Graphics | Message |
Color Adjust: | Adjustment by color hd R
How to adjust
D Nine separate image -‘
= e,
Step 2 = 7
[ Display the printed image
Adjusted value
@ Mormal 7 Adyanced Parameter Setting
Parameter Intensity -
Color (region) Red - Yellow -
Adjusted value rj 0 2
Restore Defaults
oK ] l Cancel J I Apply I

How to adjust

Se afiseaza urmatoarea caseta de dialog, care
explica procedura de efectuare a reglajelor la
culorile individuale.

[How to Adjust] @

How to adjust | Printing nine flame images I Mode ‘

[How to adjust]

1. Please check the box "Nine separate image™.

2. Please set three items, "Step”, "Parameter” and "Color”,

respectively.

3. Please proceed to the printing

-> The dialog that selects the printing area ie displayed.

4. Please select the printing area and click on the button "PRINT"

5. Please compare the printed image and the menitor one.

6. Please select the image that is similar in color to the monitor image.
And input the number shown in the caption in the selected image

"Adjustment value".

Please repeat the procedure from 1to 6 you want to adjust it
additionally.

Nine separate image

Bifati aceastd casetd de selectare pentru a imprima
9 variante ale imaginii pe o singura coala de hartie,
culorile fiecarei imagini variind in functie de setarea

[Step].

Este posibil ca, in unele cazuri, sa fie dezactivata
setarea [Nine separate image]. In aceste cazuri,
consultati ,,Depanarea” la pagina 12.

Step

Specificati valoarea variatiei reglajului de culoare
intre fiecare dintre cele noua imagini separate
imprimate. 2 este valoarea standard.

Setati o valoare mai redusa cand se realizeaza
reglaje precise ale coloritului, respectiv setati o
valoare mai mare cand se realizeaza reglaje mai
grosiere.

Adjusted value

Specificati parametrii pentru reglajul culorilor si
pentru a seta valori de reglare.

Realizati setarile Tn urmatoarea ordine:

1 Selectati [Normal] sau [Advanced].
Cand selectati [Normal], puteti selecta
[Intensity] sau [Saturation] pentru setarea
[Parameter]. Cand selectati [Advanced],
optiunile [Value] si [Hue] sunt, de asemenea,
disponibile pentru selectare.

2 Selectati un tip de parametru cu [Parameter].
Intensity
Alterneaza rata de schimbare intre doua culori
adiacente.

Configurarea imprimantei
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Saturation

Modifica saturatia uneia dintre cele 6 culori.
Value

Modifica luminozitatea uneia dintre cele 6
culori.

Hue

Modifica tonalitatea cromatica a uneia dintre
cele 6 culori.

Fiecare culoare poate fi reglata in +32 de
gradatii. O este valoarea standard.

Intervalul de reglare este cuprins intre —32 si 32.

3 Selectati o valoare pentru parametrul [Color
(region)]. Culorile disponibile difera in functie
de selectia valorii [Parameter].

4 Utilizati [ Adjusted value] pentru a seta
valoarea de reglare pentru culoarea selectata in
pasul 3.

Reglati setarea prin deplasarea cursorului
glisant la stanga si la dreapta sau prin
introducerea unei valori in caseta din dreapta.
Efectele reglajelor se reflectad in imaginea de
previzualizare, situata in partea din dreapta-sus
a ecranului de setari si in bara de culori situata
la baza ecranului.

Parameter Setting

Afiseaza urmatoarea casetd de dialog.

Aceasta casetd de dialog permite selectarea culorii
care se doreste a fi reglata si reglarea diferitelor
valori ale fiecarui parametru, toate in acelasi ecran.

Parameter Setting

Adjusted value

.:.;%Low I:IEE:EEN I:IE‘(;N .:.gﬂE I:I;A{FENTA
Intensity 0] U
Saturation {J 0 =
value {J 0o
Hue { o=
C——

Pentru a efectua reglaje prin imprimarea efectiva a
noua imagini separate prin reglajul culorilor, bifati
caseta de selectare [Nine separate image] si
imprimati. La aparitia urmatoarei casete de dialog,
trageti cadrul (fereastra de selectie) in imaginea de
previzualizare pentru verificarea culorii si pentru a
specifica regiunea de utilizat.
Puteti modifica luminozitatea cadrului setand
valoarea [Frame Brightness]. Reducerea valorii
innegreste cadrul, iar cresterea acesteia 1l face mai
albicios. 128 este valoarea standard. Intervalul de
reglare este cuprins Intre 0 si 255. Bifand caseta de
selectare [Hold Settings], puteti utiliza aceeasi
pozitie a ferestrei pentru imprimarea ulterioara a
noud imagini separate.

Cadru (fereastrad de selectie)

|

Print Area Select

[E=3 N 55

Window

Frame Brightness 128

[” Hold Settings

Cancel

Cand faceti clic pe butonul [Print], portiunea din
imagine specificatd de cadru (fereastra de selectie)
din ecranul Print Area Select este imprimata Intr-o
macheta de 3 x 3 celule (9 imagini). Relatiile dintre
imaginile imprimate in macheta si setarile [ Adjusted
value] si [Step] sunt urmatoarele.

X—4a x—-3a X —2a
X—a X X+a
X +2a X +3a X +4a

(x: Valoarea reglata, a: Valoarea [Step])

Configurarea imprimantei
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Dintre cele 9 imagini imprimate, utilizati valoarea
imprimata sub imaginea cu cel mai bun colorit
pentru a configura setarea [Adjusted value]. De
exemplu, dacid [Adjusted value] este setat la -2 si
[Step] este setat 1a 2, iar dvs. doriti sa reglati
coloritul astfel incat sa corespunda celui al celulei
din coltul din stanga-sus al grilei, setati [Adjusted
value] la -10.

Restore Defaults

Restabileste toate setéirile din fila [Graphics] la
starea implicita.

¢ Este posibil ca urmatoarele setari sa fie
dezactivate chiar si dupa ce faceti clic pe acest
buton.

- Caseta de selectare [PRINT with GrayBalance]
care apare cand [Color Adjust] este setat la
[Gray Balance]

- Caseta de selectare [Nine separate image] care
apare cand [Color Adjust] este setat la
[Adjustment by color]

Daca setarea este dezactivata, consultati

,Depanarea” la pagina 12.

¢ Este posibil sa existe unele diferente intre
imaginea de previzualizare si imaginea imprimata
propriu-zisa, in materie de calitate a imaginii si de
colorit. Aceasta se datoreaza diferentelor care pot

exista in ceea ce priveste metodele de productie a

culorilor si mediile de afisaj. Imaginile de

previzualizare se vor utiliza numai cu titlu
orientativ.

Setarile din fila [Message]

Selectati pozitia de afisare a casetelor de dialog cu
mesaje.

Casetele de dialog cu mesaje apar cand imprimanta
nu poate imprima din cauza erorilor, de exemplu.
Exista o caseta de dialog de dimensiuni standard si
o caseta de dialog de dimensiuni mici. Caseta de
dialog cu mesaje standard afiseaza starea de eroare
a imprimantei si instructiuni de remediere a erorii.
Caseta de dialog cu mesaje mica afiseaza (o
propozitie de) instructiuni simple pentru
remedierea erorii.

= Sony UP-D25MD Printing Preferences ==

Paper | Layout | Graphics | Message

Position

Size

Use the simple dialog box

Restore Defaults

Adjust the display position

Bifati aceastd caseta de selectare pentru a regla
pozitia de afisare a casetelor de dialog cu mesaje.
Caseta de dialog cu mesaje apare in pozitia definita
de valorile specificate in setarile [Horizontal] si
[Vertical].

Setare implicitd: Nu este plasata o bifa in [ Adjust the
display position]. (Caseta de dialog cu mesaje
standard apare in centrul afisajului, iar caseta de
dialog cu mesaje mica apare in partea din stanga-sus
a afisajului.)

Horizontal, Vertical

Aceste setari sunt activate cand este bifata caseta de
selectare [Adjust the display position]. Introduceti
coordonatele pozitiei de afisare (pozitia coltului din
stanga-sus al casetei de dialog cu mesaje).

Caseta de dialog cu mesaje apare 1n pozitia definita
de valorile specificate aici.

Test

Verificati pozitia in care casetele de dialog cu mesaje
apar pe afisaj sau pe ecran. O casetd de dialog de
verificare va aparea in pozitia definita de setarile
[Horizontal] si [Vertical].

Use the simple dialog box

Bifati aceasta caseta de selectare pentru a afisa
casete de dialog cu mesaje de dimensiuni mai mici.

Restore Defaults

Restabileste toate setarile din fila [Message] la
starea implicita.

Configurarea imprimantei
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Depanarea

In continuare sunt descrise limitari ale setarilor,
cauzele si solutiile acestora.

Setare
restrictionata

Cauza si solutie

Setare
restrictionata

Cauza si solutie

Setarea [Split
screen] este
dezactivata (este
afisatd cu gri).

¢ Este bifata caseta de selectare
[PRINT with GrayBalance]
(amplasata 1n fila [Graphics] cand
[Color Adjust] este setat la [Gray
Balance]).

— Debifati caseta de selectare
[PRINT with GrayBalance].

* Este bifata caseta de selectare
[Nine separate image] (amplasata
in fila [Graphics] cand [Color
Adjust] este setat la [Adjustment
by color]).

— Debifati caseta de selectare
[Nine separate image].

¢ Imaginile de imprimat sunt deja
pozitionate (asezate in coada)
prin utilizarea functiei de ecran
divizat in fila [Layout].

— Eliminati imaginile
pozitionate, de exemplu,
bifand caseta de selectare
[Print Now] si efectuénd o
operatie de imprimare.

Un clic pe butonul
[Restore Defaults]
din fila [Graphics]
nu activeaza setdrile
[PRINT with
GrayBalance] si
[Nine separate
image]. (Setérile
sunt in continuare
afisate cu gri.)

[Split screen] este setatd la o alta

configuratie decat [no division] in

fila [Layout].

— Setati [Split screen] la [no
division].

Un clic pe butonul
[Restore Defaults]
din fila [Layout] nu
restabileste setarile
din fild (cu exceptia
setarilor [Print
Now] si [Equalize
Margins]) la
valorile implicite.

Imaginile de imprimat sunt deja
pozitionate (asezate in coada) prin
utilizarea functiei de ecran divizat in
fila [Layout].

— Eliminati imaginile pozitionate,
de exemplu, bifand caseta de
selectare [Print Now] si efectudnd
o operatie de imprimare.

Setarea [PRINT
with GrayBalance]
este dezactivata
(este afisata cu gri).

e [Split screen] este setata la o alta
configuratie decat [no division] in
fila [Layout].

— Setati [Split screen] la [no
division].

e Este bifatd caseta de selectare
[Nine separate image] (amplasata
in fila [Graphics] cand [Color
Adjust] este setat la [Adjustment
by color]).

— Debifati caseta de selectare
[Nine separate image].

Setarea [Nine
separate image]
este dezactivata
(este afisata cu gri).

e [Split screen] este setata la o alta
configuratie decat [no division] in
fila [Layout].

— Setati [Split screen] la [no
division].

¢ Este bifata caseta de selectare
[PRINT with GrayBalance]
(amplasata 1n fila [Graphics] cand
[Color Adjust] este setat la [Gray
Balance]).

— Debifati caseta de selectare
[PRINT with GrayBalance].

Configurarea imprimantei
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